'L'n’ﬂl Highlander — smartwatch

INSTRUKCJA OBStUGI m

Rozszerzona instrukcja dostepna na www.bemi-electronics.com

Elementy urzadzenia

1.Przycisk trybu sportowego / wstecz
2.Przycisk zasilania
3.Ekran dotykowy
4.Gtosnik

5.Terminal fadowania S
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R2 6.Mikrofon
7.Czujnik tetna

Smartwatch model HL1, w instrukcji nazwany “urzadzenie”.
Obowiagzkowo zapoznaj sie z tg instrukcjg i karta gwarancyjng przed rozpocze-
ciem korzystania z urzadzenia.



Konserwacja i uzytkowanie

Regularnie czy$¢ urzadzenie, zwtaszcza cze$¢ przylegajaca do skdry, aby byto suche.
Dostosuj zaci$niecie paska urzadzenia tak aby zapewnié¢ cyrkulacje powietrza. Na
nadgarstku, gdzie noszone jest urzadzenie, nie powinno si¢ uzywa¢ nadmiernych
ilosci produktow do pielegnacji skory. Jesli masz alergie skérng lub dyskomfort,
przestan nosi¢ urzadzenie. Nie no$ urzadzenia podczas goracej kapieli lub prysznica.
Nie narazaj urzadzenia na dziatanie srodkéw czyszczacych, srodkéw zrgcych oraz
innych $rodkdw chemicznych. Nie narazaj urzadzenia na dziatanie wysokich (ponad
+50°C) i niskich (ponizej -10°C) temperatur jak i na nagrzewanie poprzez dziatanie
na przyktad promieni stonecznych lub innego Zrédta ciepta. Moze to spowodowaé
uszkodzenie urzadzenia. W celu uzyskania doktadniejszych pomiaréw zaleca sig no-
szenie zegarka na przedramieniu, okoto 1 cm za nadgarstkiem i blisko skory. Pro-
dukt nie jest przeznaczony dla dzieci i niemowlat, nie nalezy im go udostepniac.
Uwaga: IP68 oznacza ze to urzadzenie jest odporne na jednorazowe zanurzenie w
stojgcej wodzie na gtebokos¢ 1,1 metra na czas do 1 godziny. Narazanie urzgdzenia
na trudniejsze warunki moze spowodowac jego uszkodzenia. To urzadzenie nie jest
przeznaczone do sportéw wodnych, nurkowania i ptywania.

tadowanie baterii
Przed rozpoczeciem korzystania ze smartwatcha nalezy upewnic sig, ze bateria jest



natadowana. Do fadowania nalezy uzy¢ dostarczonego w zestawie przewodu ma-
gnetycznego. Zaleca sig uzycie zasilacza o napieciu pradu 5 Vi natezeniu 1 A. Petne
natadowanie zegarka zajmuje 3 godziny. Procedura podtaczenia tadowania:
1.Umies¢ ztacze przewodu tadujgcy pod urzadzeniem, tak zeby jej piny zetknety sie
z metalowymi punktami w terminalu.

2.Magsesy umiejscowig ztacze we wtasciwej pozycji

3.Za pomoca ztacza USB podtacz kabel tadujacy do Zrddta zasilania.

4.)esli wszystko jest prawidtowo na ekranie wyswietli sig grafika tadowania.
Uwaga: jezeli urzadze-

nie byto catkowicie

roztadowane grafika

fadowanie moze wy- —fm

Swietli¢ sie dopiero po

kilku minutach.

Podstawowa obstuga

1.Wfgczyenie urzadzenia: nacisnij przycisk zasilania przez 3 sek. lub podtacz tado-
wanie baterii. Wytgczenie urzadzenia przyciskaj przycisk zasilania przez 3 sek.
2.Dostep do trybow sportowych: na tarczy zegarka przesun palcem od prawej do
lewej strony lub naci$nij gérny przycisk.



3.Nawigacja miedzy funkcjami menu: na ekranie przesun palcem w gore lub w dét.
4.Potwierdzenie wyboru: dotknij ikone na ekranie.

5.Wyjscie/wstecz: na ekranie przesun palcem od lewej do prawej strony.
6.Powrdt do tarczy zegarka: krdtko nacisnij przycisk zasilania na dowolnym ekranie.
7.Skréty trybu sportowego: nacisnij gérny przycisk

8.Powiadomien: na tarczy zegarka przesuri palcem od lewej do prawej strony. Usta-
wiane powiadomien dostepne sa w APP. Uwaga: Niezaleznie od ustawiers w APP
jesli w dane powiadomienie nie pojawi sig jako powiadomienie w telefonie to nie
zostanie ono wystfane do urzadzenia. Sprawdz ustawienia powiadomier telefonu.
9.Przetaczanie podmenu/skrétéw: przesun palcem w gére / w dot ekranu.

10.GPS. Do prawidtowego i szybkiego okreslenia lokalizacji niezbedne jest by urza-
dzenie, podczas faczenia GPS byto na otwartej przestrzeni. Pierwsze potaczenie GPS
moze trwac ponad minute, kolejne beda odbywac sie znacznie szybciej.



Parowanie zegarka ze smartfonem

Wymagania telefonu komérkowego: Android od wersji
4.4;i0S od wersji 8.0. Bluetooth od wersji 4.0. Wyszukaj
i pobierz na swdj smartfon aplikacje ,FunDo” ze sklepu
App Store lub Google Play. Ewentualnie zeskanuj QR kod
po prawej stronie, aby zainstalowa¢ aplikacje. Upewnij
sig, ze twdj smartfon jest ,Widoczny dla wszystkich po-
bliskich urzadzen Bluetooth”. Podczas Parowania
telefon powinien by¢ podtgczony do Internetu.
1.Parowanie w celu umozliwienia funkcji dzwonienia
1.1.W ustawieniach Bluetooth smartfona aktywuj Bluetooth i witacz opcje ,Wi-
doczny dla wszystkich pobliskich urzadzen Bluetooth”.

1.2.Wiacz wyszukiwanie urzadzen z technologia Bluetooth.

1.3.Wybierz ,Bemi HL1” z listy urzadzeri do pofaczenia.

1.4.W przypadku pomyslnego potaczenia obok nazwy urzgdzenia Bemi HL1 pojawi

sie komunikat $wiadczacy o potaczeniu, jego forma zalezy od te-
lefonu komérkowego. W ustawieniach Bluetooth zegarka obok
nazwy telefonu pojawia sie znacznik wskazujgcy na nawigzanie

tacznosci Bluetooth. lkona Bluetooth na ekranie zegarka zmieni
kolor na niebieski.




1.5.Po pomysinym sparowaniu zegarek automatycznie potaczy sie z telefonem. Na-
stapi automatyczna synchronizacja daty i godziny zegarka z datg i godzing telefonu.
Parowanie mozna réwniez przeprowadzi¢ za pomocg menu zegarka.

2.Parowanie poprzez aplikacje ,FunDo”(zwana dalej ,APP”) w celu synchronizacji
m.in. danych i powiadomien.

2.1.Sparuj zegarek ze swoim smartfonem w sposéb opisany w kroku 1.

2.2.0tworz APP na smartfonie i wejdz w opcje ,Wigcej” w prawym dolnym rogu.
2.3.Wybierz opcje ,,Dodaj urzadzenie” znajdujaca sie na gorze.

2.4.Wybierz i dotknij Bemi HL1 aby sie potaczy¢.

2.5.Jedli potaczenie sie powiedzie, obok nazwy urzadzenia Bemi HL1 pojawi sig na-
pis ,Potaczone”, a APP zsynchronizuje dane z zegarka. lkona Bluet-

ooth na ekranie zegarka wyswietli sie w kolorach niebieskim i zielo- I:-;_:]
nym. Telefon jest teraz potaczony z zegarkiem.

Uwaga: Urzadzenia i danych nim zebranych nie mozna wykorzysty-

wac do celéw medycznych.

Jesli urzadzenie nie taczy sie z aplikacjg lub smartfonem, uruchom ponownie
smartfon, a nastepnie sprébuj ponownie. W niektdrych okolicznosciach moze po-
jawi¢ sie problem z potaczeniem Bluetooth, najczestsze to: telefon i urzadzenie



s zbyt daleko od siebie (wigcej niz 10 metrédw), miedzy nimi jest $ciana, wyste-
puja zaktécenia elektromagnetyczne lub radiowe w otoczeniu, uzytkownik w te-
lefonie zamyka APP dziatajacg w tle, na liscie Bluetooth smartfonu znajduje sie
wiele urzadzen.

Podstawowe parametry: Typ ekranu: TFT 1,3 cala; pojemnos¢ baterii: 560 mAh;
pamiec: 32MB+256MB; poziom ochrony: IP68

Prawidtowa utylizacja produktu. Urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢
do zwyktych pojemnikdw na odpady komunalne. Aby zapobiec po-
tencjalnym zagrozeniom dla sSrodowiska i zdrowia ludzkiego po-
wodowanym nieprawidtowa utylizacja odpadéw, nalezy obowiaz-
I kowo przekazaé¢ zuzyte urzadzenie do wyznaczonego punktu
zbiorki sprzetu elektronicznego lub do miejsca zakupu urzadzenia
w  celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu elektronicznego.

Ostrzezenie: Bateria litowa w $rodku.



Niniejsze urzadzenie, smartwatch model HL1, jest zgodne z Dy-
rektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/53/UE. Kom-
pletna deklaracja zgodnosci jest dostepna online pod linkiem:
www.bemi-electronics.com/certificates

Niniejsza instrukcja obstugi nie jest objeta gwarancja, a wyglad i/lub funkcjonalno$¢
oprogramowania zainstalowanego w urzadzeniu moze odbiegac od opisanej. Gwa-
rant zastrzega sobie prawo do modyfikowania instrukcji obstugi w dowolnym mo-
mencie bez uprzedniego powiadamiania

Maksymalne zuzycie energii — 0,672W; Pobdr mocy roboczej — 0,15W; Pob6r mocy
w trybie czuwania — 0,005W; Czestotliwo$¢ radiowa pracy urzadzenia — 2,4 GHz

Producent: Shenzhen Minrek Electronic Ltd.
Adres: C602, 6th Floor, Building C, Hangcheng Road, Huafeng International Robot
Industrial Zone, Xi'xiang, Bao'an, Shenzhen, Chiny 518126

Wyprodukowano w Chinach



'L'n’ﬂl Highlander — smartwatch

USER MANUAL [AY

Extended user guide available on www.bemi-electronics.com

Product description
1.Shortcut key for Sport mode/ back
2.Power button
3.Touch screen
4.Speaker 5
5.Charging terminals
82 6.Microphone
7.Heart rate sensor
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Smart watch mode: HL1, in manual called “device”.
It is mandatory to read this manual and the warranty card before start to using
the device.



Maintaining Equipment

Clean the device regularly, especially part that close to the skin, to keep it dry. Ad-
just the tightness of the device belt to ensure air circulation. On wrist, where wear-
ing device should not use excessive skin care products. If you have skin allergy or
discomfort, please stop wearing device. Do not wear the device during a hot bath
or shower. Do not expose the device to cleaning agents, caustic agents or other
chemicals. Do not expose the device to high (over + 50 ° C), low (below -10 ° C)
temperatures or heat due to, for example, sunlight or other heat source. It may
damage the device. For accuracy, the device should be worn on the forearm about
1 centimeter from the wrist. The product is not suitable for children and infants.
Note: IP68 means that this device is resistant to a single immersion in standing wa-
ter to a depth of 1.1 meters for up to 1 hour. Exposing the device to tougher con-
ditions can damage it. This device is not intended for water sports, diving and swim-
ming.

How to charge battery

Before start using the smart watch, please make sure the battery is charged. For
charging, please use the provided magnet charging cable. The recommended
power adaptor current is 5V, 1A.It takes about 3 hours to fully charge the device.
Please follow the steps below to charge.



1.Place the connector of the charging cable under the device so that its pins contact
the metal points in the device charging terminal.

2.Magnetic connector will place itself in right position.

3.Connect the charging cable to the power source using the USB connector.
4.Charging animation will display on the device screen

Note: if the device

was completely dis-

charged then ani-

mation of charging ——

may appear after a

few minutes.

Basic operation

1.Turn on: long press the power button for 3 seconds or connect to the charger. To
turn off: press the power button for 3 seconds.

2.Access sport modes: swipe from to left on the watch face, or press the top key.
3.Navigate functions in the main menu: swipe up/down on the screen.

4.Confirm selection: tap the icon on the screen.

5.Exit/back: swipe from left to right on the screen.

6.Return to the watch face: short press the power button on any screen.



7.Sport mode shortcut: press the upper button

8.Check notifications: swipe to right on the watch face. Note: Notification settings
are available in APP. Regardless of the settings in the APP, if the notification does
not appear as a notification in the phone, it will not be sent to the device. Check
the phone's notification settings.

9.Switch submenu/shortcut: swipe up/down on the screen.

10.GPS: For correct and quick location fixing it is necessary for the device to be in
open space during GPS connection. The first GPS location fixing can last around one
minute, the next ones will be much quicker.

Pair the watch with smartphone

Mobile phones requirement: Android 4.4 and above;
i0S8.0 and above. Search and download “FunDo” app
from App store, or Google Play Store on your smart
phone. Or scan the following QR code to install the app.
Make sure your smart phone is set to be “Detectable to
all nearby Bluetooth devices”. While pairing, the phone
should be connected to the Internet.

1.Pairing for calling function

1.1.0n the Bluetooth settings of your smart phone, activate Bluetooth and turn on




the option of “Detectable to all nearby Bluetooth devices

1.2.Enable Bluetooth device searching.

1.3.Select “Bemi HL1” from the list of devices for connection

1.4.1f the connection is successful, “Connected” appears next to

Bemi HL1 device name. On the Bluetooth settings of the smart
watch, the checking mark for Bluetooth connectivity appears next

to the name of your phone. The Bluetooth icon on the watch screen changes to
blue.

1.5.After the successful initial pairing, the watch will automatically connect with
phone, and the watch will automatically synchronize date and time with phone.
You can also connect the smart watch with your phone via the menu option of the
watch.

2.Pairing through the “FunDo” (in manual called “APP”) app to synchronize data
and notifications etc.

2.1.Pair the watch with your smartphone as described in step 1.

2.2.0pen the APP on your smart phone, and tap “More” in the bottom right corner.
2.3.Tap “Add device” on the top.

2.4.Select and tap Bemi HL1 to connect.



2.5.If the connection is successful, “Connected” appears next to

Bemi HL1, and the app will synchronize data from the smart watch.

The Bluetooth icon on the watch screen shows both blue and I:-:—:]
green. Your phone is now connected.

If device cannot connect with application or smartphone, please restart your
smartphone and then try again. Problem with Bluetooth connection may appears
in some circumstances, the most common: phone and device are too far from
each other(more than 10 meters), there are some walls between them, there are
some magnetic or radio interference in environment, user close the APP working
in background, user click on the one-button cleaning of the phone, there is too
many devices on smartphone Bluetooth list.

Warning: Although the smart device can monitor the real-time dynamic heart
rate, it cannot be used for any medical purpose.

Warning: Lithium battery inside.

Basic Parameters: Screen type: 1,3 inches Amoled ; battery capacity: 560 mAh;
storage: 32MB+256MB; protection level: IP68

Made in China



Proper disposal of this product. The device cannot be disposed of
together with household waste. To prevent potential threats to the
environment and human health due to improper disposal of waste,
it is mandatory to take used electronic equipment to a designated

I collection point, or to the place where the product was purchased
for the purpose of recycling electronic waste.

This device, smart watch model HL1, is in compliance with Directive
2014/53/EU of the European Parliament and of the Council. The
complete declaration of conformity is available online at the
following link www.bemi-electronics.com/certificates

This manual is not covered by the warranty, and the appearance and/or func-
tionality of the software installed on the device may be different from the one
described. The Guarantor reserves the right to modify the instruction manual at
any time without prior notice.

Maximum power consumption - 0,672W; Standard power consumption — 0,15W;
Power consumption in standby mode —0,005W; Operating Frequency Range of de-
vice - 2,4 GHz



'L'n"’li Highlander — &8t F %
EE

#4097 [ 7E M 1t www.bemi-electronics.comZ5 [ 40 A9 FA P FE R .

HREFRES: HA

RIFRE

EEERE, LHEERERROBMRT TR, BERERHWEE,
R ERE. R &N FRAREATEHPKG. &7 ERKIH
HARE, HRLRRARE. BOEBRORINAN RN A R &, B0
BERBRTESEN. il tbhEat. BOBREREESE (BT
+50°C) | IR (£F-10°C) FMAXKEMMBEESSHLET. SRTHES
BIRZEE. ARENEGILEMBL L.




RFFRF4.4,1058.0, HFAO0R L.

REITR

FHARE R AR AL .
R RRIEE AT SN TR L.
BWEENRERR: 5V, A
RAFEINNHFEHE

HIRBI T AR

—HEBAHNE~RNEE

—HREBE FNRH ERONEE R EENTBEMS L.
MRHMEBER, TRARSEENME~REE.
—RERBED—ImERE— HHUSBEONSEREL.
MTE:



fE AR5
FEROKERAREARAEN, BEREMA .
EEESMERMNEEREFAF R, BSUSTA~ R TEME.

BAREEN

—FHL: R3S

—HANZHER EFRBRRENARLLYSER L ENRE
—ERBESMEE: ETUERENTE LR

—#iA REER

—RHE/RE: MEAK



—REFRFE LTEERENERERE
—EHEN RS iR EERE

—EHBM: EHRAANERER
—FREVM/RER: ETRT

—RHL: KIE3SBIRE

—ATIBEREIEE, BURBERERBRTICMeE.,

1 EEA R ER / B0
2. BiRE

3. iR

4. BRI

5. FEHS

6. ZxmN

7 LDRENE




ZeE4 ARl E, 1058 . ORIk,
TEENFINNRN BB EESEDKEE T HAPP
"Fundo”,

HIERRENEEFIREN LA FEF RS 4

o

% BEFEX

aEFH B R ERE, MEEF TR MEREREFRETL
b. BN E TR &R

CHEEETRBBFIEF AFR “Bemi HLL

dIMRBINERE, AEFEEEHREET EER

TEFRNETRBERE, -
REGFHNIESF BFRS Btk 2L
FREBELNETERBRERH L)

e MENE, FREAHEETI. FRERSTINEBHES.
Rt AT ORI F R BAETURE TR F BN

BHFHNER: E
[
mm




E 3, BIFAPP "Fundo” ELIRELEFHEIEMFHIER.
aZRBE—FRFTHEF RS

b A TFFHLEFUNDO APP, S A T "E5”

. S TR AN &

d.3EFEH S EBemi HLIHEFTE

e INREREATN, BemiHLL BIRERR "BiEE"

APP LB S IR TF R EAEIE. '—\_‘_n:]
FRERZTEFEREETEREGHNEE e

MAERNFNMFRERINER,
BB UAERIRT X B AR FROTE TR,

BRIESRSER: 158MHz
EXRmHNE 065W

REEAEESM






